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English lnstructions
Thank you for purchasing the Canon lS USM lens.
The Canon EF28-135 f/3.5-5.6 lS- USM"- lens is an
interchangeable lens developed for EOS cameras that
incorporates an image stabilizer function. This image
stabilizing function reduces camera shake, the main
cause of unusable photographs. lt allows you to take
sharply focused photographs at slow shutter speeds,
without having to use a tripod.
.lS 

= lmage Stabilizer, --USM = Ultrasonic Motor

A Handling Cautions
lf the lens is taken from a cold environment into a
warm one, condensation may develop on the lens
surface and inlernal parts. To orevent condensation in
this case, first put the lens into an airtight plastic bag
before taking it from a cold to warm environmenl. Then
take out the lens after it has warmed gradually. Do the
same when taking the lens from a warm environment
into a cold one.

Features
1. lmage stabilizer reduces blur caused by camera

shake for the equivalent of up to two full shutter
speeds (at 135 mm).

2. The image stabilizer switch allows you to turn the
image stabilizing function on and off.

3. Powerful zoom from 28 mm wide-angle to 135 mm
telephoto.

4. Ultrasonic motor for quiet autofocusing.
5. Macro mechanism for 0.5 m (19.7 in.) close-up

photography.

ic;;;;;il;;il;til;;;;i I

i f f Warning to prevent lens or camera 
i

i tt malfunction or damage. i

i f=l Supplementary notes on using the lens and i

i ql taking pictures.
L______________
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A Satety Precautions
1. Do not look at the sun, or a bright light source, through the lens or camera. Doing so could result in loss of vision. Looking at the

sun directly through the lens is especially hazardous.
2. Whether it is attached to the camera or not, do not leave the lens under the sun without the lens cap attached. This is to prevent

the lens from concentrating the sun's rays, which could cause a fire.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
Do not make any changes or modifications to the equipment unless otherwise specified in the instructions. lf such changes or
modifications should be made, you could be required to stop operation ol the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. lf this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus as set out in the
interference-causing equipment standard entitled "Digital Apparatus", ICES-003 of the Industry Canada-

C € 
rne (€ Mark is a Directive conformity mark of the European Community (EC)

El-z
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Nomenclature

Hood mount
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1. Mounting and Detaching the Lens

ffil
hHF\rl

ffiru
t@ rT\1
kt={!a. \/--u.l

ffiffi

E---------tl'zl>, I

twllwt
@_m
1,reW

Mounting the lens
. Rotate the rear dust cap counter-clockwise to remove it. O
.Align the lens mount index on the lens and red dot on the

camera and twist the lens clockwise until it click into place. @
. Soueeze the release tabs on either side of the lens cao to

remove it. @

Detaching the lens
.While pressing the lens release button, turn the lens counter-
clockwise until it stops. Then remove the lens. @

i . lf the contacts get scratched or become
soiled with fingerprints, etc., corrosion or
faulty connection can result. Also, the
autofocus or image stabilizer functions may

El-+

nol operale correctly.
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2. Zooming
Turn the zooming ring to zoom to the desired focal length.

a) . The light from the built-in flash may be partiaily obscured. Use17 an external flash unit for flash photography.

i m :;:F;:r;:;1+:,+';;;';;;;:' I
i

3. Setting the Focus Mode
To select the autofocus mode, set the focus mode switch to AF.
To disable the autofocus mode, set the focus mode switch to MF.
and focus manually by turning the focusing ring.

The camera automatically sets the exposure value.

tr-s



4. Macro Mechanism

5. Full-time Manual Focusing

This lens is equipped with a macro mechanism for low
magnification close-up photography. The autofocus function is

also available in the macro range.

i r-+t :-'r;il;t;s;#;il; '"-i',' 'd;;ilil;;;;l;il;ilh;i I
i Hl view coverage is required in the macro range, set the zoom ring to j

i tSS mm, then set the focus mode switch to MF and turn the 
i

i focrsing ring to the minimum focusing distance in the macro range. i

i Then while looking through the viewfinder, move the camera (or i

I v:g::l-r) 'l:-yly ?Tf il 9l! :ltll!"tT1g: !::"'"::l:1i l

[---]
fr,1;-'=]l-l
tr-o

Full{ime manual focusing allows you to focus manually even
when autofocus mode is selected.
To use full-time manual focus:
1. Set the camera to ONE SHOT AF mode and press the shutter

button halfway.
2. While keeping the shutter button pressed halfway, turn the

focusing ring to focus manually.

www.butkus.us



6. Using

HiryTil
H' ,.tot't'ttt, llll

Frl r,,o | 'll

H,lqhl

the lmage Stabilizer
The image stabilizer can be used in either AF or MF mode.
1. Set the image stabilizer switch to on | .

2. Press the shutter button halfway to activate the image stabilizer.
3. To stop using the image stabilizer function, set the image stabilizer

switch to off o .

i m ;n;;;;*;;;b;;i;i;;il;i" ;;Jto ;ib;1h; #;;til;ri"" I
i HJ method, the image stabilizer will be activated by the altereO il ryl?9_

The normal image shows the
photograph that results when
the camera moves while the
shutter is open (camera shake).
This movement results in the
photographic image recorded
on the film being blurred.

Normal image
(with camera shake)

With image stabilizer activated

El-t



$', 7. Tips on Using the lmage Stabilizer\, -- --!-- --, ---- -------r-
lt -^
I ,"e the image stabilizer for taking photographs under following conditions.

I O Stationary subjects (still-life photography)
| ' ( Qr rhionlc lrlzon al dr rclz nr indnnrc lhal ara dimlrr lit@ Subjects taken at dusk, or indoors, that are dimly lit.

@ Where flash photography is forlcidden.
@ SuOlects that cannot be captured with a fast shutter speed.

-1

() . The image stabilizer operates even if you stop after pressing the shutter button halfway.
. Do not remove the lens while using the image stabilizer.
. Do not set the image stabilizer switch to on I when using the camera on a tripod. Doing so may cause the image stabilizer

to operate enatically. Turn the image stabilizer off O before using the camera on a tripod.
. For bulb exposure photography, turn the image stabilizer off O to prevent erratic operation.
. With the EOS 50/50E, EOS ELAN lI/ELAN llE, EOS lX, lX Lite, and lX 7 using the selttimer will disable the image stabilizer.

. After the shutter button is pressed halfway, it will take about one second for the image stabilizer operation to stabilize. Look
through the viewfinder to check that the image has stabilized before shooting.

. The image in the vieMinder may shake after the shot is taken with certain cameras. This does not effect the quality of the
photograph.

. The image in the viewfinder may also shake when charging the built-in flash for certain cameras. This does not effect the
quality of the photograph.

. The image stabilizer will not operate effectively in the following circumstances.
O Sublects that are moving rapidly. @ Photographs taken from a moving vehicle.

. The image stabilizer does not operate with the manual-focus EF-M camera.

E
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8. lnfinity Compensation Mark
To compensate for shifting of the infinite focus arising from changes in
temperature, the distance scale can be rotated slightly past the normal infinity
focus mark.
To ensure accurate focus, look through the viewfinder and check the focus before
shooting.

i l=l . For infinity focus at normat temper"trr"" fzolclii"il, arign ine 0,"t"*; ;;il;id I
i l-|J the vertical line of the letter "L". 

i

9. lnf fafed lndeX (ruot avaitabte for al cameras)

llr'-r[Iluttb'. "ll

l13s 70 50 35 28tJt4
l1s 50 lf
l-5 lFo-'.n

The figures in red above the distance scale are the inlrared index. The infrared
index is used when black-and-white infrared lilm is used. After achieving focus,
shift the current distance setting of the distance scale to the infrared index mark.

a L . Attach a red lilter when using the infrared range.

!t . To adjust the focus, set the focus mode swilch lo MF and manually rotate the locusing ring.
. The position of the infrared index is based on a wavelength of 800 nm. The position

of the infrared index may ditfer slightly depending on the infrared film used. We
recommend that you take several shots and shift the distance setting to slightly
diflerent oositions each time.

. Infrared film is not recommended for same EOS cameras. Check your camera
instruction manual.

. When using infrared film, be sure to read the lilm manufacturer's instructions.

E-g



l0.Accessories
Hood

Filters

(Sold separately)
The hood EW-788 can prevent unwanted light from entering the lens. lt
also protects the lens from rain, snow, and dust.
Align the hood's red mark (O) with the attachment position mark on the
lens, then turn it as shown by the arrow to lock it in place.

i a l . lf the hood is not attached properly, shading may appear in the 
I

i It photographs. 
i

:_:_:__-:----_:-__:__-________________________________________:________________________

i [A . The hood can be reverse mounted on the lens lor storage.iqt
L-------------

Filters can be attached to the lens to control light, or to provide special
effects.
Filters are attached by screwing them into the front of the lens.

r-------------- -----------l

l0 :_y:::ly:t:lti1.11.li::tilllllilt. i
i f-=l . When using a polarizing filter, use Canon's PL-C 72mm polarizing 

i

i |Jl filter. You cannot use a polarizing filter while the hood is attached i

i to the lens.
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Specifications
fmage Size= 24 x 36 mm/0.9 x 1.4 in.
Focal Length/Aperture: 28-135 mm f/3.5-5.6
Construction: 16 elements in 12 groups
Angle of View (Diagonal, vertical, horizontal extents): 75-18", 46-10", 65-15" WssryryW

Magnification and Field of View:
Wide-angle: 0.07x, 355 x 551 mm/1 4 x 21.7 in.
Telephoto:0.19x, 125x 1BB mm/4.9 x7.4in.

Min. Focusing Distance:0.5 m/19.7 in.
Fifter Size: 72 mm
Max. Diameter and Length: 78.4 and 96.8 mm/3.1 and 3.8 in.
Weight: 500 g/17.6 oz.

'When using this lens with the Advanced Photo System camera (EOS lX etc.), the focal length is equivalent to
1.25 that of a 35 mm camera.

'The lens length is measured from the mount to the front of the lens. Add 17 mm when including the lens cap and
dust cap.

. The dimensions and weight are for the lens only.

'Product specifications and the external appearance are subject to change without notice.
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Instructions en frangais
Nous vous remercions d'avoir achet6 cet objectif
Canon lS USM.
fobjectif Canon EF28-135 f/3,5-5,6 lS" USM** est un
objectif interchangeable d6veloppe pour les appareils
EOS comprenant un stabilisateur d'image optique.
Cette fonction de stabilisation d'image r6duit les flous
de boug6, la cause principale des photos inutilisables.
ll vous permet de prendre des vues avec une mise au
point tres nette a des vilesses d'obturation lentes,
sans utiliser de tr6pied.
.lS 

= Stabilisateur d'image optique, *"USM 
= Moteur ultrasonique

A Pr6cautions d'utitisation
Si I'objectif est amen6 d'un environnement froid d un
environnement chaud, de la condensation risque de se
d6poser sur la surface de I'objectif et sur les pieces
internes. Pour 6viter toute formation de condensation,
commencez par mettre I'objectif dans une poche en
plastique 6tanche avant de le sortir dans un environnement
chaud. Puis sortez I'objectif quand il s'est peu a peu
rechauff6. Faites de m6me quand vous amenez I'objectif
d'un environnement chaud d un environnement froid.

Caract6ristiques
1. Stabilisateur d'image optique qui r6duit les flous de

boug6 de I'appareil lors des prises de vues d des
vitesses d'obturation tres lentes (ir 135 mm).

2. Interrupteur de stabilisateur d'image optique pour
activer et d6sactiver cette fonction

3. Zoom puissant avec une plage de 28 mm (grand
angle) a 135 mm (t6leobjectif).

4. Moteur ultrasonique pour une mise au point
automatique silencieuse.

5. Mecanisme macro pour les photos rapproch6es ir
50 cm.

i-C;;;;;il;ilriJil;;;";;;;;"'p"u- -l

i a l Recommandations pour eviter un ii It dysfonctionnement ou I'endommagement de i

i t'onlectif ou de I'appareil. 
i

tqn
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A Gonsignes de s6curit6
1. Ne regardez jamais le soleil ou une source de lumidre vive d travers I'objectif ou I'appareil. Vous pourriez

endommager votre vue. Viser directement le soleil dans I'objectif est particulierement dangereux.
2. Que I'objectif soit mont6 ou non sur I'appareil, ne le laissez pas expos6 au soleil sans le munir de son bouchon.

C'est pour 6viter I'effet de loupe qui pourrait d6clencher un incendie.

Cet appareil num6rique respecte les limites de bruits radio6lectriques applicables aux appareils num6riques de
Classe B prescrites dans la norme sur le materiel brouilleur: "Appareils Num6riques", NMB-003 6dict6e par

l'lndustrie Canada.

C € La marque C€ est une marque conforme aux directives de la Communaut6 Europ6enne
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butkus-64_home
Typewritten Text
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Nomenclature

Monture du oare-soleil

Bague de zoom

Bague de mise au poinl

de mode de mise au ooint

Repdre de position de zoom

Fen6tre d'6chelles de distances

Interrupteur du stabilisateur d'image

E-s
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1. Montage et retrait de I'objectif

1elr{

ffim
ffi

Montage de f'objectit
. Retirez le bouchon arridre d'objectil (pare-poussidre) en le toumant vers

la gauche. O
.Alignez le point rouge de l'objectif sur le point rouge de l'appareil et

toumez I'objectif ar droite iusqu'a ce qu'un d6clic se produise. @
. Retirez le bouchon avant d'objectif en pressant la languefte de chaque

c6t6 de I'objectil. @

Retrait de I'objectif
. Maintenez le bouton de d6verrouillage enfonc6 tout en tournant I'obiedif a

gauche, iusqu'a ce qu'il s'arrCte. Puis, retirez-le. (4)

i 0' ytrffJH;::: il:ifil'j'glfil: ;T:[;;I'aridre pour dvitel
de Eys les 6ntac{s el&trcniques et I'obiectif.

i . Le lait qre les ontacb 6lstroniqres eient my6s
d encrass€s par des aaces de doigts, etc., peut
provoquer de la 6mion ou une mawais
@nnexion. De plus, I'autof@us ou le stabilisteur

E-+
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2. Zoom

3. S6lection du mode de mise au point

Tournez la bague de zoom pour obtenir la distance focale desiree.

a \ . Pour les photos au flash, utilisez une unit6 de flash externe, car l'6clair
lt 6mis par le flash interne peut etre partiellement obscurci.

i r:ri l=l . Ne changez pas la distance focale une fois que votre sujet est au point. !tqJ

Pour selectionner le mode autofocus, positionnez le selecteur de mode de
mise au point sur AF.
Pour annuler l'AF, positionnez ce selecteur sur MF et mettez au point
manuellement en tournant la bague de mise au point.

l-automatisme d6termine automatiquement la valeur de I'exposition.

Lll
<Em
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4. M6canisme macro

5. Retouche manuelle de la mise au point

[---]H
E-o

L'objectif est dot6 d'un m6canisme macro destine aux photographies
rapprochees a faible grossissement. La fonction autofocus est egalement
possible dans la plage macro.

i-;--:-si;;;A;.'p-';.d;;;;;;;;;;;";s-';;i;;;-;;;i;;i;;.;i;;;---l
i lTl zone de nettet6 minimum dans la plage macro, placez la bague de zoom sur i

i - 135 mm, puis r6glez le mode de mise au point sur MF et placez la bague sur i

i la distance minimale de mise au point dans la plage macro. Puis, tout en i

i regardant dans le viseur, d6placez lentement l'appareil (ou vous-m6me) i

i_ g_1y311_91_1!T!9ty_'_11_1_'_19_1"_lti?9" l9l!911'i9: i

La retouche manuelle vous permet de faire la mise au point manuellement,
m6me en mode autofocus.
Pour utiliser la retouche manuelle de mise au ooint :

1. R6glez l'appareil sur le mode autofocus ONE SHOT et appuyez a mi-
course sur le d6clencheur.

2. Maintenez le d6clencheur enfonce a mi-course et tournez la bague pour
faire la mise au point manuellement.



6. Utilisation du stabilisateur d'image optique

lmage normale
(avec flou de bou96)

Le stabilisateur d'image s'utilise dans le mode AF ou MF.
1. Positionnez I'interrupteur de stabilisateur d'image sur | (activ6).
2. Enclenchez ir mi-course pour activer le stabilisateur d'image.
3. Pour d6sactiver la fonction de stabilisateur d'image, placez l'interrupteur

de stabilisateur d'image sur O (d6sactive).

i l= . fi vo.us avez utitis6 ta tonction o" p"rronn"ti."it;;; t;;p;;;ilp;r;;;E;l
i ljl la m6thode d'activation de I'autolocus, la nouvelle mdthode activera le i

i - stabilisateur d'image. I

L'image normale montre la
photographie qui se produit
quand l'appareil bouge alors
que I'obturateur est ouvert (flou
de boug6). Ce mouvement
produit une image
photographique floue
enregistr6e sur le fiim.

Quand le stabilisateur
d'image est active

El-z
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7. Conseils pour I'utilisation du stabilisateur d'image
Utilisez le stabilisateur d'image optique pour prendre des vues dans les conditions suivantes :

O Sulets stationnaires (photos de natures mortes).
@ Sulets pris a la nuit tombante ou en interieur, qui ne sont pas suffisamment 6clair6s
@ Endroits ou la photographie au flash est interdite.
@ Sulets qui nd peuvent 6tre saisis avec une vitesse d'obturation rapide.

I r . Le stabilisateur d'image fonctionne m6me si vous arr6tez aprds avoir enclench6 a mi-course.

1l . *. retirez pas l'obiectif pendant que vous utilisez le stabilisateur d'image.
. Ne r6glez pas le stabilisateur d'image sur | (activ6) quand vous utilisez I'appareil sur un tr6pied. Dans ce cas, le

stabilisateur d'image pourrait mal fonctionner. Donc, avant d'utiliser I'appareil sur un tr6pied, positionnez le stabilisateur
d'image sur O (d6sactiv6).

. Pour les poses, placez le stabilisateur d'image sur Q (d6sactiv6) afin d'6viter son mauvais tonctionnement.

. Avec les moddles EOS 50/50E, EOS ELAN ll/ELAN llE, EOS lX, lX Lite et lX 7 le fait d'utiliser le retardateur invalide le

stabilisateur d'imaoe.

61 . Aprds avoir enclench6 d mi-course, il laut attendre 1 seconde environ avant que le stabilisateur d'image n'entre en fonction

lll Avant de prendre votre vue, regardez dans le viseur pour v6rifier que I'image est bien stabilis6e.
- . Avec certains moddles, aprds la prise de vue, l'image dans le viseur peut bouger. La qualit6 de la photo n'en est pas

affect6e.
. Avec certains moddles, lors du recyclage du flash int6gr6, l'image dans le viseur aussi peut bouger. La qualit6 de la photo

n'en esl oas affectde.
. Le stabilisateur d'image ne fonctionne pas de manidre efiicace dans les circonstances suivantes.

O Quand le sujet bouge rapidement. @ Quand vous prenez des vues dans un v6hicule qui se d6place.
. Le stabilisateur d'image ne fonctionne pas avec I'apparteil EF-M a mise au point manuelle.
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8. Repdre de distance de mise au point sur I'infini

9. Repdfgs inffafOUggs (sur certains moderes seuremenr)

Jr' !.l4.|l!L 'rl.l

r15 50 
|':YEY<;

L_!_l_9___- @ 
,', .(l

Vous pouvez tourner la bague de distances l6gdrement au-deld du repdre pour compenser les
d6calages de mise au point sur I'infini r6sultant des changements de temp6rature.
Pour garantrr la prdcision, regardez dans le viseur et veri{iez votre mise au point avant de
d6clencher.

i f= . Pour les mises au point sur I'infini A une temp6rature normale (20 "C), alignez la 
i

i LJl bague de distances sur la ligne verticale de la lettre "1". 
i

Les chiffres en rouge qui figurent au-dessus de la bague de distances repr6sentent les repdres
infrarouges. Les repdres infrarouges servent quand vous utilisez un film infrarouge en noir et
blanc. Aprds avoir effectu6 votre mise au point de la manidre habituelle, alignez le r6glage
actuel de la bague de distances sur le repdre infrarouge.

11 . Lorsque vous utilisez la plage infrarouge, montez un filtre rouge.

Qf . Porr ajuster la mise au point, placez le s6lecteur de mode sur MF et tournez
manueilement la bague de mise au point.

. La position du repdre in{rarouge est bas6e sur une longueur d'ondes de 800 nm.
Cette position peut varier l6gdrement en fonction du film infrarouge que vous utilisez.
Nous vous recommandons de vous livrer A une s6rie d'essais en changeant
l6gdrement le r6glage de distance d chaque fois.

. Les films infrarouge ne sont pas recommand6s pour certains appareils EOS. V6riliez
dans le mode d'emploi de votre appareil.

. Lorsque vous utilisez un film infrarouge, lisez attentivement les instructions du fabricant.
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1 O.Accessoires (vendus ind6pendamment)
Le pare-soleil EW-78B empeche la lumidre parasite de p6n6trer dans
l'objectif. ll protdge aussi I'objectif contre la pluie, la neige et les
poussidres.
Alignez le repere rouge (O) du pare-soleil sur le repdre de position de
montage de l'objectif et tournez-le, dans le sens indiqu6 par la fleche, pour

le verrouiller.

i ; ^ 
: ail; ;;;;-;;d;';;t ;;';;,;;il;;;i;;;;, ;;;il;';;;;il Iill

I ||t apparaitre sur les photos. I

I 
= 

: l" il;-;;l;il;;;i;t'";;;i;;;;rilj";ti{;;;;l;-;;;;;;;;;; il;; I
i qJ rangemenl.
L------________

Les filtres servent a controler la lumiere ou a cr6er des effets speciaux.
Pour les monter, vissez-les sur l'avant de l'objectif.

!--------------- -----------'l

i () . Utilisez seulement un filtre d la fois sur I'oblectif. 
i

L----------____

i- r=- : si "J; ;;h;ib; ;r;;;;ilil d" ;il;;;il;, ;iililFnrr;;; rC ;; i, -l
i Lll mm de Canon. Vous ne pouvez pas employer de filtre de polarisation quand 

i

i le pare-soleil est montd sur I'obiectif.

Pare-soleil

Filtres
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Fiche technique
Format d'image: 24 x 36 mm
Distance focale/ouverture: 28- 1 35 mm, f/3, 5-5,6
Construction: 16 lentilles en 12 groupes
Angle de champ (port6es diagonale, verticale et horizontale): 75-18',46-10',65-15'
Grossissement et champ de nettet6:

Grand angle: 0,07x, 355 x 551 mm
T6l6objectif: 0,19x, 125 x 188 mm

Distance de mise au point min.: 0,5 m
Diamitre de filtre: 72 mm
Diamitre et longueur max.:78,4 et 96,8 mm
Poids: 500 g

. Si vous utilisez cet objectif avec un appareil ir Systdme photographique avanc6 (EOS lX, lX Lite, lX 7), multipliez
la distance focale d'un appareil 35 mm par le coefficient .1 

,25x.

. La longueur de I'objectif est mesuree depuis la monture ?r I'avant de I'objectif. Quand le bouchon d'objectif et le
bouchon arridre pare-poussiere sonl inclus, ajoutez 17 mm.

. Les dimensions et poids ne concernent que I'objectif

. Sous reserve de modifications sans pr6avis.
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